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In the Darkness of the Night 

 בראשית פרק לב 

 (כג) ויקם בלילה הוא ויקח את שתי נשיו ואת שתי שפחתיו ואת אחד עשר ילדיו ויעבר את מעבר יבק:

 (כד) ויקחם ויעברם את הנחל ויעבר את אשר לו:

 לבדו ויאבק איש עמו עד עלות השחר:(כה) ויותר יעקב 

 (כו) וירא כי לא יכל לו ויגע בכף ירכו ותקע כף ירך יעקב בהאבקו עמו:

 (כז) ויאמר שלחני כי עלה השחר ויאמר לא אשלחך כי אם ברכתני:

 (כח) ויאמר אליו מה שמך ויאמר יעקב:

  אנשים ותוכל: (כט) ויאמר לא יעקב יאמר עוד שמך כי אם ישראל כי שרית עם אלהים ועם
 23 And he got up that night, and took his two wives, and his two handmaids, and his eleven 

children, and passed over the ford of the Yabbok. 24 And he took them, and crossed them over 

the stream, and crossed over that which he had. 25 And Yaacov was left alone; and a man 

wrestled with him until the breaking of the day. 26 And when he saw that he could not 

overcome him, he touched the hollow of his thigh; and the hollow of Jacob's thigh was strained, 

as he wrestled with him. 27 And he said: 'Let me go, for the dawn has broken.' And he said: 'I 

will not let you go, unless you bless me.' 28 And he said unto him: 'What is your name?' And he 

said: 'Yaacov.' 29 And he said: No longer will it be said that your name is Yaacov, but Israel; for 

you have striven with God and with man, and have overcome.'  

 

 בראשית פרק לג 

 כו...חבקהו ויפל על צוארו וישקהו ויבד) וירץ עשו לקראתו וי(

4 And Esav ran to meet him, and embraced him, and fell on his neck, and kissed him; and they 

wept. 
  

  בראשית פרק לג
 יב) ויאמר נסעה ונלכה ואלכה לנגדך:(

 יג) ויאמר אליו אדני ידע כי הילדים רכים והצאן והבקר עלות עלי ודפקום יום אחד ומתו כל הצאן:(

עבדו ואני אתנהלה לאטי לרגל המלאכה אשר לפני ולרגל הילדים עד אשר אבא יד) יעבר נא אדני לפני (
 אל אדני שעירה:

 טו) ויאמר עשו אציגה נא עמך מן העם אשר אתי ויאמר למה זה אמצא חן בעיני אדני:(

 טז) וישב ביום ההוא עשו לדרכו שעירה:(

  המקום סכות: יז) ויעקב נסע סכתה ויבן לו בית ולמקנהו עשה סכת על כן קרא שם (
12 And he said: 'Let us journey, and go, and I will go alongside you.' 13And he said to him: 'My 

lord knows that the children are tender, and the nursing flocks and cattle are upon me; and if 

they are driven hard for a single day, all the flocks will die. 14 Let my lord, I pray you, go ahead 

of his servant; and I make my way at my slow pace, according to the pace the drove before me 

and according to the pace of the children, until I come to my lord at Seir.' 15 And Esav said: 'Let 

me, I pray you, assign to you some of the people who are with me.' And he said: To what 
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purpose? Let me just find favour in my Lord’s eyes.' 16 And Esav started back that day on his 

way towards Seir. 17 And Yaakov journeyed to Succot, and built himself a house, and for his 

livestock he made shelters; he, therefore, called the name of the place Succot. 
  

  בראשית פרק לה 
 (ט) וירא אלהים אל יעקב עוד בבאו מפדן ארם ויברך אתו:

 (י) ויאמר לו אלהים שמך יעקב לא יקרא שמך עוד יעקב כי אם ישראל יהיה שמך ויקרא את שמו ישראל:

9 And God appeared unto Yaakov again, when he came from Paddan‐aram, and He blessed 

him. 10 And God said unto him: 'Your name is Jacob: your name shall no longer be called 

Yaakov, but Israel shall be your name'; and He called his name Israel. 
  

  בראשית פרק מה
 אל יעקב אביהם:(כה) ויעלו ממצרים ויבאו ארץ כנען 

 (כו) ויגדו לו לאמר עוד יוסף חי וכי הוא משל בכל ארץ מצרים ויפג לבו כי לא האמין להם:

ותחי (כז) וידברו אליו את כל דברי יוסף אשר דבר אלהם וירא את העגלות אשר שלח יוסף לשאת אתו 
 רוח יעקב אביהם:

  רב עוד יוסף בני חי אלכה ואראנו בטרם אמות: ויאמר ישראל(כח) 
 בראשית פרק מו 

 וכל אשר לו ויבא בארה שבע ויזבח זבחים לאלהי אביו יצחק: ) ויסע ישראל(א

 ויאמר הנני: ויאמר יעקב יעקבבמראת הלילה  אלהים לישראל ויאמר(ב) 

 (ג) ויאמר אנכי האל אלהי אביך אל תירא מרדה מצרימה כי לגוי גדול אשימך שם:

 (ד) אנכי ארד עמך מצרימה ואנכי אעלך גם עלה ויוסף ישית ידו על עיניך:

אשר שלח  ת נשיהם בעגלות) ויקם יעקב מבאר שבע וישאו בני ישראל את יעקב אביהם ואת טפם וא(ה
  פרעה לשאת אתו:

25 And they went up from Egypt, and came to the land of Canaan to Yaakov their father. 26 And 

they told him, saying: 'Yosef is yet alive, and he is ruler over all the land of Egypt.' And his heart 

stood still, for he could not believe them. 27 And they told him all the words that Yosef had 

spoken to them; and he saw the wagons that Yosef had sent to carry him, the spirit of Jacob 

their father revived. 28 And Israel said: 'It is enough; Yosef my son is yet alive; I will go and see 

him before I die.' 

1 And Israel set out with all that he had, and came to Beer‐sheva, and offered sacrifices to the 

God of his father Yitzchak. 2 And God spoke unto Israel in night visions, and said: 'Yaakov, 

Yaakov.' And he said: 'Here I am' 3 And He said: 'I am the God‐God of your father; have no fear 

of descending to Egypt; for there I will establish you as a great nation. 4 I will descend with you 

to Egypt; and I will also surely bring you up; and Yosef shall place his hand upon your 

eyes.' 5 And Yaakov arose from Beer‐sheva; and the sons of Israel carried Yaakov their father, 

and their little ones, and their wives, in the wagons which Pharaoh had sent to carry him. 
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